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SMLOUVA O PREVODU DRUZSTEVNiHO PODILU

[Karel Novak]

nar. [23. 7. 1956]

bytem [Praha 10, 100 01, Strasnice, Pod Lesem 237/12]
(dale jen ,prevodce”)

a

[Dalibor Klusak]

nar. [14. brezna 1988]

bytem [Praha 1, PSC 100 00, Ovocny trh 312/15]

(dale jen ,nabyvatel”)

I. Podil
1. Prevodce prohladuje, Ze je ¢lenem bytového druzstva [Nézev bytového druzstval, IC: [......... 1,
se sidlem [........... 1, zapsaného v obchodnim rejstriku vedeném [Méstskym soudem v Praze],
oddil Dr., vlozka [.......... ] (déle jen ,druzstvo”).
2. Prevodce prohlasuje, ze je vyluénym vlastnikem druzstevniho podilu v druzstvu, jemuz
odpovida zakladni clensky vklad ve vySi [............. K¢] (déle jen ,podil”).

3. Prevodce dale prohlasuje, ze je na zdkladé smlouvy o najmu bytu ze dne [6.10.2015], uzavrené
mezi prevodcem jako ndjemcem a bytovym druzstvem jako pronajimatelem najemcem bytové
jednotky ¢. [1298/5 ve 2. NP bytového domu ¢. p. 1298, jez je soucasti pozemku parc. €. st.
120/1, zapsaného na LV ¢. 1203 pro k. 4. Rozdélov, o celkové vymére 85 m? ] (déle jen ,byt”).
Byt se nachézi na adrese [Miru 1298/134. Kladno, PSC 272 04].

4. Prevodce prohlasuje, Ze s druzstevnim podilem je spojeno pravo na uzavreni najemni smlouvy
k bytu s tim, ze tomuto pravu odpovida povinnost bytového druzstva s vlastnikem tohoto
druzstevniho podilu ndjemni smlouvu uzavrit.

5. Prevodce vySe uvedené skutecnosti doklada nabyvateli potvrzenim bytového druzstva o svém
Clenstvi, vystavenym bytovym druzstvem dne [10.1.2020, které obsahuje i potvrzeni o uzavreni
a trvani vySe popsané najemni smlouvy].

II. Kupni cena

1. Kupni cena za prevod podilu podle této smlouvy ¢ini [............. ] (déle jen ,kupni cena”).
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2. Nabyvatel se zavazuje zaplatit kupni cenu v plné vysi nejpozdéji do [péti (5)] dnu od uzavrieni
této smlouvy. Kupni cena se povazuje za radné zaplacenou okamzikem pripsani na bankovni
ucet prevodce ¢islo [............... [ 1, vedeny u [............. ]

3. Smluvni strany se dohodly, ze zaplacenim kupni ceny jsou téz zcela vyrovnany jejich vzajemné
zavazky vzniklé v souvislosti s prevodem podilu z prevodce na nabyvatele.

II1. Prohlaseni stran

1. Prevodce timto prohlasuje, ze:

1.
2.

je plné svépravny a je opravnén uzavrit tuto smlouvu,
je jedinym a vylu¢nym vlastnikem podilu a dle platnych pravnich predpist a stanov
druzstva je opravnén preveést podil na nabyvatele,

. zadna treti osoba nezpochybnila vlastnicky titul prevodce k podilu, a pokud je prevodci

znamo, neexistuje zadna osoba, jez by mohla jeho vlastnicky titul zpochybnit;
druZstvo bylo f4dné zaloZeno a existuje dle platnych pravnich predpisi Ceské republiky;

. k prevodu podilu se nevyzaduje zadné schvaleni Ci souhlas treti osoby ani organu verejné

moci;

. prevadény druzstevni podil neni soucasti jeho spolecného jméni manzela a ze druzstevni

podil nebyl vlozen jako nepenézity vklad do zakladniho kapitalu obchodni spolecnosti;

. podil neni zatiZzen zddnymi pravy tretich osob, zejména Ze na ném nevaznou Zadné dluhy,

zastavni ani budouci zastavni prava, predkupni ani budouci predkupni prava, zakaz jeho
zatizeni nebo zcizeni, ani jind obdobna prava tretich osob;

. na jeho majetek nebyl prohldsen konkurs, nebylo vydano rozhodnuti o upadku ve smyslu

insolvenéniho zédkona, nebyl podén navrh na prohlaseni upadku ani nebyl takovy néavrh
zamitnut pro nedostatek majetku, zadny jeho majetek neni predmétem exekucniho rizeni
ani neni dan zdkonny duvod k zahajeni insolvenc¢niho nebo exekucniho rizeni ani k vydéani
predbézného opatreni k omezeni vlastnického prava a ze touto smlouvou nezkracuje
uspokojeni vymahatelné pohledavky véritele a ze tedy neni duvod k prohlaSeni relativni
neucinnosti této smlouvy;

. k bytu neni v dobé uzavreni této smlouvy uzavrena podndjemni smlouva ani takovy

podnajem neni prisliben na zékladé budouci smlouvy.

2. Nabyvatel timto prohlasuje, Ze:

1.
2.

3.

je plné svépravny a zpusobily uzavrit tuto smlouvu,

se pred podpisem této smlouvy seznamil s aktudlnim Gplnym znénim stanov bytového
druzstva a bez vyhrad k nim pristupuje;

se pred podpisem této smlouvy seznamil s dalSimi vnitrnimi predpisy bytového druzstva,
zejména s domovnim radem bytového domu, v némz se byt nachazi, jakoz i s platbami,
které souviseji s uzivanim bytu;

se seznamil s majetkovymi pomeéry a hospodarskymi vysledky bytového druzstva;

. na jeho majetek nebyl prohldsen konkurs, nebylo vydano rozhodnuti o upadku ve smyslu

insolvenéniho zédkona, nebyl podén navrh na prohlaseni upadku ani nebyl takovy navrh
zamitnut pro nedostatek majetku, Zzadny jeho majetek neni predmétem exekucniho rizeni
ani neni dan zakonny duvod k zahéajeni insolven¢niho nebo exekucniho rizeni ani k vydéni
predbézného opatreni k omezeni vlastnického prava a ze touto smlouvou nezkracuje
uspokojeni vymahatelné pohledavky véritele a ze tedy neni duvod k prohlaseni relativni
neucinnosti této smlouvy.

IV. Odstoupeni od smlouvy

1. Strany mohou od této smlouvy odstoupit z duvodu stanovenych v této smlouvé a/nebo z davoda
stanovenych v obecné platnych pravnich predpisech, zejména v ob¢anském zakoniku.
2. Prevodce je opravnén odstoupit od této smlouvy v pripadé, ze nabyvatel nesplni radné a véas



svou povinnost zaplatit kupni cenu podle Cl. II. odstavce 2. této smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, ze v pripadé, ze se prohladseni, ucinéna kteroukoliv ze smluvnich
stran podle cl. III. odst. 1. nebo 2. prokdazi jako nepravdiva a ta smluvni strana, ktera jej
prohlasila, nejpozdéji do triceti (30) dnl ode dne dorucCeni ozndmeni o vadé druhou smluvni
stranou tuto vadu neodstrani, ma druha smluvni strana pravo od této smlouvy odstoupit.

. Tato smlouva zanikd odstoupenim dle ¢l. IV. odst. 2. nebo 3. dnem, kdy bude pisemné

oznameni o odstoupeni doruceno druhé strané, a to s ucinky ke dni uzavreni této smlouvy.

V. Predani bytu

1.

Prevodce byt preda nabyvateli nejpozdéji do [............ 1.

2. Za kazdy den prodleni s prevzetim/predanim bytu uhradi strana, kterd je v prodleni s

w

prevzetim/predanim, druhé strané smluvni pokutu ve vysi [1 000 K¢].

Predepsané meésicni platby, souvisejici s uzivanim bytu, hradi prevodce do dne predani bytu.
Prevodce se zavazuje uhradit veskeré nedoplatky za sluzby, souvisejici s uzivanim bytu, vzniklé
prede dnem predani bytu do péti (5) dni po dni ozndmeni. Nabyvatel se zavazuje zaplatit
prevodci vSechny preplatky za sluzby spojené s uzivanim bytu vzniklé prede dnem predani bytu
do péti (5) dni po dni ozndmeni.

VI. Zavérecna ustanoveni

1.

Tato smlouva muze byt ménéna a dopliiovana pouze pisemnymi dodatky podepsanymi vSemi
stranami.

. Tato smlouva se ridi ¢eskym pravem. V zéleZitostech touto smlouvou neupravenych se uplatni

zejména ustanoveni § 736 a nasl. zdkona o obchodnich korporacich a dale ustanoveni
obcanského zdkoniku o kupni smlouve.

. Veskeré spory vzniklé z této smlouvy Ci v souvislosti s ni budou reSeny predevsim smirnou

cestou. Pokud se nepodari takovéto spory vyresit do triceti (30) kalendarnich dnu od jejich
vzniku, budou rozhodnuty s konecnou platnosti soudem.

Strany konstatuji, Ze tato smlouva nabyva ucinnosti okamzikem jejiho podpisu vSemi smluvnimi
stranami. PredloZzenim této rddné uzavrené dohody druzstvu se nabyvatel stava clenem
druzstva v rozsahu Clenskych prav a povinnosti prevodce jako puvodniho ¢lena. Druzstvu je
opravnéna predat tuto dohodu kterakoli ze smluvnich stran bez zbyteéného odkladu po jejim
podpisu.

. Tato smlouva je vyhotovena ve trech (3) stejnopisech, pricemz po jednom obdrzi kazda ze stran

a jeden obdrzi druzstvo. Prevodce se zavazuje bezodkladné po uzavieni smlouvy dorucit jedno
jeji vyhotoveni druzstvu.

[Jméno a prijmeni] [Jméno a prijmeni]

Potvrzeni o prevzeti smlouvy o prevodu druzstevniho podilu druzstvem:



Bytové druzstvo s obchodni firmou [ndzev bytového druzstva], IC: [......... ], se sidlem [............ 1,
zapsané v obchodnim rejstriku vedeném [Méstskym soudem v Praze], oddil Dr., vlozka [........ ] (dale
jen ,druzstvo”) potvrzuje prevzeti smlouvy o prevodu druzstevniho podilu v bytovém druzstvu (déle
jen ,smlouva“). Smlouvu prevzal/a za druzstvo [................... ]. Druzstvo potvrzuje, Ze prevodce byl do

okamziku predlozeni smlouvy ¢lenem druzstva s pravem ndjmu bytu specifikovaného v ¢l. I. odst. 3.
smlouvy.

[Nazev bytového druzstva] [osoba jednajici v zastoupeni druzstva]
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